Sample for Reference Purposes Only. Forms have bilingual format for your convenience, but must be completed and filed
with the court in English. Modelo so6lo para fines de referencia. Los formularios tienen formato bilinge para su
conveniencia, pero deben llenarse y presentarse ante el tribunal en idioma inglés.

fom 4 TRIBUNAL DE CIRCUITO TESTAMENTARIO DE , MARYLAND
Drcis® City/County
Ciudad/Condado
Located at Case No.
Ubicado en Num. de caso
Court Address
Direccion del tribunal
Telephone
Teléfono
In the Matter of
En el caso de
Name of Disabled Person Docket Reference
Nombre de la persona discapacitada Referencia del expediente

REQUEST TO REGISTER GUARDIANSHIP ORDER
SOLICITUD DE REGISTRO DE ORDEN DE TUTELA
(Md. Code, Estates & Trusts Art., §§ 13.5-401 & 13.5-402)

(Codigo de Maryland, Art. de Patrimonios y Fideicomisos, secciones 13.5-401 y 13.5-402)
NOTE: Use this form to ask a Maryland court to register another state’s order appointing you as guardian of the
person or property of an adult. Registration allows you to perform in Maryland an act authorized in that out-of-
state order. Contact a lawyer if your out-of-state order is from Florida, Kansas, Michigan, or Texas.

NOTA: Utilice este formulario para solicitar a un tribunal de Maryland que registre la orden de otro estado que
lo nombra como tutor de la persona o propiedad de un adulto. El registro le permite realizar en Maryland un
acto autorizado en esa orden de otro estado. Comuniquese con un abogado si su orden fuera del estado es de
Florida, Kansas, Michigan o Texas.

I, , whose address is ,
Name Address

whose telephone number is , and whose email address (if any) is
Telephone number

, request registration as a foreign judgment the order

E-mail

appointing me as guardian of the L] person L] property L] person and property of

Name of adult under guardianship

Yo, , cuya direccion es
Nombre Direccion

cuyo numero de teléfono es , y cuya direccion de correo
Numero de teléfono

electronico (si tiene una disponible) es

, solicito que se registre como fallo de otro estado la orden

Correo electronico
que me nombra como tutor de la  persona  propiedad  persona y propiedad de

Nombre del adulto bajo tutela

1. 1was appointed guardian by:
Fui nombrado tutor por:
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Name of court: City, State:

Nombre del tribunal: Ciudad, Estado:

Date of Appointment:

Fecha de nombramiento:

Case number:

Numero de caso:

2. Attached is a certified copy of the order appointing me as guardian and any letters of office.
Adjunto se encuentra una copia certificada de la orden que me nombra como tutor y las carta emitidas por el
tribunal.

3. Inotified the court that appointed me as a guardian of my intent to register its order in Maryland.
Notifiqué al tribunal que me nombrd como tutor sobre mi intencidn de registrar su orden en Maryland.

Attached is a copy of the notice of intent to register.
Se adjunta copia de la notificacion de intencion de registrar la orden.

Date Signature
Fecha Firma
Address Printed Name
Direccion Nombre en letra imprenta

City, State, Zip Telephone Number

Ciudad, estado, codigo postal Numero de teléfono
E-mail Fax
Correo electronico Fax
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